oy

N

L avec attention ¥

BELLEVILLE.

- pidre Ja plus grave, car.ceux qui oot dé-
" n'out paseaisi de quelle wanidre lu que-.

: -pas-présent. Je ne veux pasaccuser ceux

: . qui ne le méritent pas. Mais m%sxn;nis, ce '

QUEBEC, g@am 1863,

F= 3

— )

—

g

(Eftrnit du Colonisateur de Montréal.)

EXECUTION-

[Taient été acquittés du crime de meurtre.
Et je le repéte dans le langage le plus
 emphatique qu'il m'est possible de tenir,
et Je vous prie de vous le rappeler: ne
i confiez jamais aux maios de ces hommes
cette miséricorde qu'ils avaient te pou-

— O

LE MARI ET LA FEMME

PENDUS.

—_—

P TN :
(Suite et fin.) X
. |
Cela- a wilité contre eux, ot de la ma-

posé contre cux sous leur serment, étaient
useez nombreux pour faire pendre toute la
population de Belleville. Un autre a¢to
gérieux-a signalé ce proces. Un jury

6té formé ; il a entendu toute la preuve
ot Bporté un verdict de culpabilité, Cela
m’étonme de voir comment ces hommes

, qu’elle en'n été la cause et

relleaeu i '
in d'eux devait considérer

Yorigine. Che

ce qui aggravait I ]
do les eonvaincre de meurtre. Qui a a-.
dressé le jury, et de quelle. maniére Va-t-

il fait? je l'ignore, paggelque je n'étais

P

i
—_———

verdict recommandait les prisomiers d la

miséricorde. Aussi longtemps que vous |
vivrez, mes amis, et si je puis m'adresser |
A tout ce comté, je vous pric avee toute
V'énergie que je possdde : ne conficz plus
cette muiséricorde que vous aves entre les |
mains, & des hommes sans pitié. Je vous:

le dis, si j"avais mille aus A vicre, je ne

voudrais jamais confier cette miséricorde

- -entre les mains des autres, C

“ Vous avez vu devant vos ycux unc
scéne qui-vous rappelle les jours de Crom-
well, ou de tels actes élaient cqmmis et
vous avez un de ccs actes devant vous
dans cette église. Vous avez maintenaat,
Mes amiis, en vertu des nérites de la Pas-
sion de Jésus-Christ, & implorer sa misé-
ricorde snr 1’ame gdes défunts. A en juger
‘par la manidvrg héroiqde et  chrétienng
dontils sorit/morts, je crois que Dien leur
fera misérjéordé. Je dis cela parce qu'ils !
0’06t & §ué peu d’heures pour so prépa-
ver & la mbrtl - T g

“ Des pétitions ont été envoyées du gowt

vernement, signées par los hommes. les’
plus notables )E\Kl:s plus sespectables du
comté, ct on espérait recevoir ude Téponse
favorablée. Mais cs:{)etitinns ont éte ré-

poussées. Et, mes awis, une petition a é-
té envayée & ce gouvernement pour lui
demander d’accorder ayx pauvres créa.
tures un sursis d’un: seu
permettre de sc préparer @
cette pétition a eu le mén
mois de delai leur et été.ac
raient juinnjs 4t6 pendus, car
auraient ét6 mises én lumidre e

oo
[POEN -— .

la mort, mais
sorf. Si ce
8, il 0’au-
- choses
ils au-i

em————— et

' " . R

it ennt la parole je vous dis de témoiguer du

il respect pour cenx qui ont signé ces peti-
' tions ; ils les ont signées parce qu'ils é- i

l\;::m&'-di:é.

it Maprds tontes les circonstances qui ont
. margné cette uffaire, etd’aprés la connais-

L tadent pus coupables de ce crime pour le-

igine de la querelle et ;!
‘te des Aylward avent i -

mots pour leir ]

| voir d’éiendre; mais qu'ile ont refusée. T1
0’y a pas de ¢cléwence Id. Eun vous adres-

" taient wiséricordieux. Que Dieu leur ac-
_corde le ciel.
“ Aujourd 'bui, mes amis, est le plas

gravd jour qu'Ay.ward et sa feimme aient !

va xue la teere, caf 7ls ont souffert inno-
, ceinment devant Dieu, et les hommes
'(sensation.) Dauns la crainte de n'éire pas
. compris, j'expliquerai et dirai qu'ils ont
! souffert innocemment pour ce qui est du_
' dessein ou de 'intention de commettre un
- meurtre. iz na I'ont pas prémédité. Nul
“homme ne saurait étre condamné & mort
;3 woins qu'ils n’ait commis un meurtre
Et je suis heureux de dire,

sance gue j'al de lear genre de vie, ils n'é-

—— e - e ]

je fis part & Mgr. ¥ Administrateur de ce
que I'on vRnait de me dice, et Sa-ran-
deur comprit, comme moi, qu'il était inu-
tile de faire aucune démarche ultérieure
en faveur des malheurenx condamnés.

| Comme il n’était pas possible de faire par-

| venir une leftre par la poste &4 M. Bren-

‘ nan, je lui écrivis par le t6légraphe pour
lui faire *connaftro les résultats infrae=

|| Yueux de la mission qu'il m’avait cunfiée.
]

Voild les faits, tels qu'ils se sont passés,
tet je les rapporte ici dans leur plus scru-
puleuse exactitnde. Jo me flatte que mon
recit donnera pleine et entiére satisfaction.

Je vous salue, mon cher monsieur, bien
respectueusement.

C. F. CazauvLt, Pus.

COMPLAINTE .

< AUX CONDAMNES DE

AYLWARD ET §A4- FEMME.

Honte 2 toi ! Race Supérieure, -
Tu sacrifie des innocents, )

0

1 quel ils ont souffert aujourd hui.’
1 s ont i)

—_N— et ——

,\R\(\{Evacm’s VE QUEBEC.

;

: ' !
i Mon cher Monsnlelhj\.; i
" Je suis on ne peut. plus surpns quei
i

quelquna ait osé me!?r\i:ur mes épaules

i la responsabilité de I'exd¢ution des mal- |

beureux époux Agylward. Eussé je eu le )i

i

: sentiments d’humanité et surtoyt men ca- !
| ractdre de prétre m'eussent infailkiblement ;
| fait iucliyer vers la miséricorde. Voici lex:
, fajts. - i : C
:  Le 6 décembre deruier, c'est-d-dite
, deux jours avant Lexécution ﬁx‘_ée au 8§, je
| recevais une lettre de mon vénerable cou- |
| frére et ami, M. Breapan. curé catholigue |
' de Belleville, me priant de m'intéresser & |
j obtenir la grice des deux condamnés.
| Mgr. I'évéque de Tloa et moi étions préts
ih nous rendre auprés de Bon Excellence
| le Gouverneur-Général, pour remplir cetie
| mission de charité. Mais comme la lettre
de M. Brennan una ‘renfermait aacun dé-

dont nous n’avions pas entendu parler; ni
les démarches qui avaient été faites pour
demander grice, il fut convenu que j'i-
rais préalablemeat me ronseigoer auprds
 de I'Hon, Procureur-Généra

ment aupres de ce monsieur_aveo qui se
trouvait- alors I'Hon. Solliciteur-Génésst
Wilson, qui avait lvi-méme conduit - les
procédures, au pom de la‘Couronne, A-
prés avoir fait, connaitre 3 ces Messiears le
but de ma visite, j'appris d’eux qu’aprés
‘mare délibération, le ministére avait irré-
vooablement résolu de refuser Jo recoufs
en grice; que 8a décision avait éfé ap-

-suvée. par Son Excellence, ct ggor(.ire
avait 6té dooné de procéder a exéoution

pouvoir qu’on veut bien w’atiibuer, mes | .

tail, ni sur le proces qui avait eu lieu et

du Haut: {
Canada. Je me rendis done immédiate- |

De ces suppliciés, tn es I'nuteur, -

! Ho?tc a toi !... et pour loggtemps. -

“Oh! vous, témdins sur I”Evangile,
Vous tous, qui avez jurds,
Votre caur, est donc bien insensible,
Ea liches, vous avez parlés.

1

Un corps de jurés, leurs consciences,
Coupables! ils les ont dono trouvés- -
Je crains'que ce soit par vengeance
Ql;e I'échafand se soit dresste,

*~ Horte & toi donc Belleville, |

Tu renferme des.tigres dans ton sein,
—Des &tres Tgnobles ot serviles—
Qui s'abreuvent de sang humain !

Dans ton cachot, toi pauvre' mére,

TN
‘Tu arrose la terre de tes-pleurs,
Pensant & ceux qui te sout cherg, _
Que ton coour ressent de douleyrs. .y

Console-toi de toutes ses peines

" Saur Ja terre il faut bien souffrir,

" Le ruissean murmure davs la plaine,
Le ciel pour.toi vient de 8'ouvrir.

Honte 3 foi Juge de la terre,

Tu porte un bien pesant fardeau,

»

Lisrant leurs parents au bourreau. -
,,,,,,,, ‘ 5 parents rreay. -~
- . Lk -Io .D.’ Ouﬁer\. )

| de la sentence. . De retour 3 Varchevéchs,

[

. . 1
i~ e

IMPRIME. PAR, L. P. 'NORMAND: - -

Que d’orphelits daos la-misére; -~ - - e

sy



